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RADA

NARIADENIE RADY (ES) ¢. 694/2008
z 8. jila 2008,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES) & 2866/98, pokial ide o prevodny kurz eura pre
Slovensko

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 123 ods. 5,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centrdlnej banky (1),

kedZe:

(1)

V nariadeni Rady (ES) ¢. 2866/98 z 31. decembra 1998
o prevodnych kurzoch medzi eurom a menami ¢lenskych
Statov, ktoré zaviedli euro (%), sa urCujii prevodné kurzy
od 1. janudra 1999.

Podla ¢lanku 4 Aktu o pristipeni z roku 2003 je
Slovensko ¢lenskym Stitom, pre ktory plati vynimka
v zmysle ¢lanku 122 zmluvy.

Podla rozhodnutia Rady 2008/608/ES z 8. jila 2008
v stlade s clankom 122 ods. 2 zmluvy o prijati jednotnej
meny Slovenskom 1. janudra 2009 (*) spliia Slovensko
nevyhnutné podmienky na prijatie jednotnej meny

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu

Statoch.

V Bruseli 8. jula 2008

() Stanovisko z 3. jiila 2008 (zatial neuverejnené v tiradnom vestniku).

() U. v. ES L 359, 31.12.1998, s. 1. Nariadenie ngiposledy, zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1135/2007 (U. v. EU L 256,
2.10.2007, s. 2).

() Pozri stranu 24 tohto tradného vestnika.

a vynimka pre Slovensko sa ru$i s dw¢innostou od
1. janudra 2009.

(4)  Pre zavedenie eura na Slovensku je potrebné prijatie
prevodného kurzu medzi eurom a slovenskou korunou.
Tento prevodny kurz sa stanovuje na 30,1260 SKK za 1
EUR, ¢o zodpovedd stcasnému strednému kurzu koruny
v mechanizme vymennych kurzov (ERM II).

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 2866/98 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdsobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Do dénku 1 nariadenia (ES) ¢ 2866/98 sa medzi prevodné
kurzy uplatnitelné pre slovinsky toliar a finsku marku vkladd
tento riadok:

,= 30,1260 slovenskej koruny*.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 1. janudra 2009.

a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢clenskych

Za Radu
predsednicka
C. LAGARDE



